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Dzigkujemy za wybranie produktu firmy Aiper.

Oznacza to dotgczenie do milionéw osob, ktére zaufaty firmie Aiper i cieszg sie
nieskazitelnie czystym basenem.

Niniejszy podrecznik uzytkownika pomoze w konserwaciji urzgdzenia i zapewni

utrzymanie jego maksymalnych parametréw przez wiele lat. Nalezy poswigcic
chwile na zapoznanie sie z nim.

W przypadku jakichkolwiek pytaf zapraszamy do odwiedzenia naszej strony
internetowej pod adresem www.aiper.com i skontaktowania sie z naszym
zespotem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy lub dodatkowych informaciji.

Dziat obstugi klienta firmy Aiper

@ Adres e-mail: service@aiper.com

Zeskanowag,
aby uzyskaé
przewodnik wideo

4a aby uzyskaé dostep
] dozasobdéw wsparcia klienta
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/\ 1. WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do korzystania z bezprzewodowego robotycznego
odkurzacza basenowego Aiper (zwanego dalej urzgdzeniem) nalezy
uwaznie przeczytaé niniejszy podrecznik i postgpowac zgodnie ze
wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami. Niezastosowanie si¢ do tego
zalecenia moze spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub
powazne obrazenia ciata. Firma Aiper nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty ani obrazenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem urzgdzenia.

Ze wzgleddw wiasnego bezpieczenstwa i w celu zapewnienia optymalnych
parametréw urzqdzenia nalezy zapoznag sie z nastepujgcymi instrukcjami
i postepowac zgodnie z nimi:

1.Urzqgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
z wyjgtkiem sytuaciji, w ktérych sq one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzqgdzenia przez osobeg
odpowiedzialng za ich bezpieczehstwo.

2. Dzieci hie mogq bawic sig urzgdzeniem. Dzieci nie mogq czyscic
ani konserwowac¢ urzqdzenia bez nadzoru.

3. Dzieci nalezy nadzorowag, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

4. Nalezy pilnowag¢, aby dzieci nie probowaty dotyka€ urzgdzenia
podczas jego pracy.

5. Dzieci nie mogq w zadnym wypadku jezdzi€ na urzqdzeniu.

6. Urzgdzenia nie wolno uzywag¢, gdy w basenie znajdujq sie ludzie
lub zwierzeta.

7. Podczas pracy urzqgdzenia nie nalezy wktada€ rgk do zadnej jego
czesci, poniewaz moze to doprowadzi€ do obrazeh ciata.

8. Nie nalezy uzywac urzgdzenia poza wodg, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

9. tadowarka odpowiednia do jednego typu akumulatora
w przypadku uzycia z innym akumulatorem moze powodowaé
ryzyko pozaru.
10. OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé wytgcznie
odtgczanego zasilacza dotgczonego do urzgdzenia.

1. Akumulatorem litowym w tym urzqdzeniu jest 18-ogniwowy
akumulator DC 21,6 V, 7800 mAh, kompatybilny z tadowarkg model
GM95-252300-2FG. Przed utylizacjg urzgdzenia akumulator nalezy
wyjqc i zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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12. To urzqdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z zespotami

13.

20.

21.

22.

23.

24,

akumulatoréw litowych model C1264C4 i bateriami guzikowymi
model CR1225.

Urzqdzenie zawiera akumulatory, ktérych wymiana jest dozwolona
wytgcznie przez osoby wykwalifikowane. Aby wymieni¢ akumulator
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta.

. Urzgdzenie zawiera akumulatory, ktére nie sq wymienne. Po

uptywie okresu eksploatacji akumulatora urzqdzenie nalezy
odpowiednio zutylizowag.

.Nalezy pamietac¢ o ryzyku zwarcia zaciskbw urzgdzenia zasilanego

z akumulatora lub samego akumulatora przez metalowe
przedmioty.

. W przypadku wydobywania sie z uszkodzonego urzgdzenia

nieznanej cieczy, nalezy unika¢ kontaktu z nig. W przypadku
kontaktu, zwtaszcza oczu lub innych wrazliwych czesci ciata z
nieznang cieczq, nalezy natychmiast przemy¢ je wodgq. Ciecz
wyptywajgca

z uszkodzonego akumulatora moze spowodowaé podraznienia lub
oparzenia skory.

. Nie wolno wystawia¢ urzqgdzenia ani akumulatora na dziatanie

ognia lub za wysokich temperatur. Wystawienie na dziatanie ognia
lub temperatury powyzej 130°C (265°F) moze spowodowaé
wybuch.

. Przed wyjeciem akumulatora w celu utylizacji urzqdzenia nalezy

odiqczy¢€ je od tadowarki i wytqczy¢ przycisk zasilania.

. Przed utylizacjq urzqgdzenia akumulator nalezy wyjq¢ i zutylizowaé

go zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami i rozporzgdzeniami.

Nie wolno spala¢ urzqgdzenia, nawet w przypadku jego powaznego
uszkodzenia. Akumulatory mogq eksplodowaé w ogniu.

Przed rozpoczeciem tadowania za pomocq tadowarki nalezy
upewnic sig, ze urzqdzenie jest wytqczone, a port tadowania jest
suchy. Podczas tadowania urzqgdzenie nalezy przechowywaé w
chtodnym miejscu o dobrej wentylacji. Podczas tadowania nie
nalezy zakrywa¢ urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie podzespotow.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym, nalezy natychmiast wymieni¢ uszkodzony przewod.
Uszkodzony przewodu zasilajgcy musi w celu uniknigcia zagrozen

zosta€ wymieniony lub naprawiony przez wykwalifikowanego
elektryka lub Dziat Obstugi Klienta Aiper.

4



NIPEr

25. Jesli zasilacz jest uszkodzony lub niesprawny, nie nalezy go
naprawiac ani uzywag.

26. Wytgcznie certyfikowani specjalisci mogg demontowaé
zapieczetowany zestaw napedowy urzqdzenia.

27. Uzywac wytgcznie w spos6b opisany w niniejszym podreczniku.
Nalezy uzywaé wyiqcznie osprzetu zalecanego lub
sprzedawanego przez producenta.

28. Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia jednoczesnie z innymi
urzqgdzeniami basenowymi, takimi jak filtr basenowy, odkurzacz
lub skimmer.

29. Podczas wktadania urzqgdzenia do wody, jego przednia czgs¢
musi by¢ skierowana do gory. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ go
spodem do géry ani nie wolno wrzuca¢ do basenu.

30. Podczas pracy w poblizu basenu nalezy chodzi€ ostroznie
i utrzymywacé rbwnowage.

31. Nie wolno upuszcza€ urzgdzenia, przebijac jego obudowy ani celowo
uszkadza€ go w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to spowodowaé
utrate gwarancji.

32. Aby zapobiec narazeniu na dziatanie fal radiowych, zalecane
jest zachowanie odlegtosci co najmniej 20 cm migdzy osobami
obstugujgcymi urzqdzenie a samym urzqdzeniem. Obstuga
z mniejszej odlegtosci nie jest zalecana. Uzywana antena
nadajnika tego urzqdzenia nie moze znajdowac sie w poblizu
innej anteny ani nadajnika.

33. Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych, takich jak
czyszczenie filtra, nalezy oditqczy€ robotyczny odkurzacz
basenowy od zasilania.

34. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji ftadowarki
nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazda.

35. Jesli tadowarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy
odtgczy¢€ jg od zasilania.

36. Nieuzywane urzgdzenie nalezy przechowywaé w chtodnym
miejscu o dobrej wentylaciji.



NIPEr

37. OSTROZNIE:
« DO UZYTKU WYtACZNIE W BASENACH DO PLYWANIA.
« POMPA NIE MOZE PRACOWAC NA SUCHO.

* DO STOSOWANIA WYLACZNIE Z ZATWIERDZONA tADOWARKA AIPER,
MODEL: GM95-252300-2FG.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.
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2. Elementy produktu

2.1 Zawartos¢ opakowania

AIpEr

Stacja dokujgca Podrecznik uzytkownika *1
tadowania *1

tadowarka *1

2.2 Informacje ogodlne o elemencie

Robotyczny odkurzacz basenowy (widok z boku)

@ Gorna obudowa Uchwyt Wskaznik LED trybu
> : Wskaznik sieci Wi-Fi szczotkarolkowa B Czujnik OmniSense™
Q) : Przycisk zasilania @ skrzynka filtracyjna ©® Bieznik ggsienicy
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3. Korzystanie z urzgdzenia Aiper Scuba N1 Max

3.1 Warunki pracy

Urzgdzenie moze by¢ uzywane

wylqcznie w okreslonych - Temperatura wody 10-40°C (50-104°F)

Srodowiskach basenowych. « Wartosé pH: 7,0-7,8

Uszkodzenia spowodowane

uzngniem w innych warunkach « Zawartos¢ chloru: moksymolnie 4 ppm
nie bedq objete gwarancjq.

« Zawarto$¢ NaCl: maks. 5000 ppm

3.2 Pobieranie aplikaciji
Pobranie aplikacji Aiper umozliwi odblokowanie dodatkowych funkcji urzqgdzenia:

Aplikacje Aiper mozna pobrac¢ i zainstalowag¢, skanujgc ponizszy kod QR lub
wyszukujqgc fraze Aiper w sklepie z aplikacjami.

¥A0

GETITON

2. Download on the \S
. App Store }/’ Google Play

uwagi:

® W celu zapewnienia petnej funkcjonalnosci aplikacji na smartfonie lub urzqdzeniu
wymagany jest system iOS 12.0 lub nowszy albo Android 8.0 lub nowszy.

« Po zainstalowaniu postepowac zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby wykonaé
rejestracje, logowanie i konfiguracije sieci.

3.3 Konfiguracja sieci

Po pierwszym wigczeniu zasilania urzgdzenie przejdzie do trybu konfiguracii sieci.
W przypadku przerwania tego procesu nacisngé i przytrzymaé przycid  przez
5 sekund, aby ponownie przej$¢ do trybu konfiguraciji sieci.

Po przejsciu do trybu konfiguracji sieci nalezy wybra¢ opcje Bluetooth Setup
(Kc;nfiguracja przez Bluetooth) lub QR Code Setup (Konfiguracja za pomocg kodu
QR).

*® Konfiguracja przez Bluetooth: Wigczy¢ Bluetooth w telefonie i przyzna¢ dostep
aplikacji Aiper. W aplikacji dotkngé symbolu [+] w prawym gérnym rogu, a nastepnie
wybraé opcje Add via Bluetooth (Dodaj przez Bluetooth). Aplikacja wykryje
znajdujgce sie w poblizu urzqgdzenia Bluetooth. Wybra¢ sie€, wprowadzi€ hasto Wi-Fii
dotkngé opcje Next (Dalej), aby zakonczyé konfiguracje sieci.
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- Konfiguracja za pomocq kodu QR: Otworzy¢ aplikacije i dotkngé symbolu [+]
W prawym goérnym rogu, a nastepnie wybraé opcje Add via QR Code (Dodaj za
pomocg kodu QR). Zeskanowaé kod QR znajdujqgcy sie na urzqgdzeniu Aiper. Po
rozpoznaniu urzgdzenia postgpowaé zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby
potqczy€ sie z sieciq Wi-Fi urzgdzenia. Po nawigzaniu potgczenia wroci¢ do
aplikaciji
i postgpowacé zgodnie z instrukcjami, aby wykona¢ konfiguracje sieci.
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Wymagania dotyczgce sieci Wi-Fi:
nalezy uzywaé sieci 2,4 GHz lub mieszanej 2,4/5 GHz.
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3.4 tadowanie

OSTROZNIE:

Przed uzyciem urzgdzenia do czyszczenia basenu nalezy je catkowicie natadowag.
Nie wolno tadowa¢ urzgdzenia w bezposrednio dziatajgcym Swietle stonecznym.
Zalecana minimalna odlegto$€ migdzy basenem a miejscem tadowania wynosi
3,5 m (11,5 stopy). Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, w miejscu fadowania powinna byé
dostepna sie¢ Wi-Fi, poniewaz przyspieszy to aktualizacje bezprzewodowe.

~

35m
_ (11,5 stopy)

J

Opcje tadowania:

- Stacja dokujgca tadowania:
1. Instalacja stacji dokujgcej tadowania: Wiozy¢ nézke podporowg do panelu
tadowania. Nastgpnie przymocowacé przednig pokrywe.

~

%

2. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy upewnic sig, ze stacja dokujgca
tadowania
i urzqdzenie sq suche. Nie wolno umieszcza¢ mokrego urzgdzenia na staciji
dokujgcej w celu fadowania. Aby uzyska¢ najlepszq jakos¢ tadowania, nalezy
uzy¢ chusteczki lub suchej szmatki w celu doktadnego osuszenia metalowych
stykédw na spodzie urzqdzenia.
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3. Podiqczy¢ kabel tadowarki do portu tadowania w stacji dokujqcej, a nastgpnie
podtqczy€ adapter do dowolnego dostgpnego gniazdka. Umiesci¢ suche
urzqdzenie w stacji dokujgcej. Wskaznik LED stanu na urzqgdzeniu bedzie miga¢
podczas tadowania, a po petnym natadowaniu bedzie Swieci€ sie zielonym
Swiattem ciggtym.

- Port tadowania:

1. Przed tadowaniem nalezy zdjg¢€ ostoneg portu tadowania i upewnic sig, ze port jest
suchy. W przypadku obecnosci wody lub wilgoci w porcie nalezy przed
tadowaniem urzgdzenia wytrze¢ go do sucha czystq szmatkaq.

2. Podtqczy€ tadowarke do portu tadowania urzqdzenia, a nastepnie podiqczy¢ jq
do dowolnego dostepnego gniazdka. Wskaznik LED stanu bedzie miga¢ podczas
tadowania, a po catkowitym natadowaniu bedzie $wiecic¢ sig zielonym Swiattem
ciqgtym.
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3.5 Wyboér filtra

W zestawie znajdujq sie dwaifiltry o réznej grubosci: filtr bardzo drobnych czgstek
MicroMesh™ oraz skrzynka filtracyjna.

Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ moze zatrzymywac
czqgsteczki

o wielkosci 3-10 um, takie jak mut i niektére glony. W przypadku minimalnych
widocznych zanieczyszczen (np. kamienie, liscie, piasek, gruz, wiosy) i wody o
metnym wyglqdzie lub z glonami zaleca sig stosowanie zaréwno skrzynki
filtracyjnej jak

i wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™.

W przypadku znacznej ilosci widocznych zanieczyszczen zaleca sie korzystanie
wytqcznie ze skrzynki filtracyjnej, a nie z wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek
MicroMesh™.

Skrzynka filtracyjna Wymienny filtr bardzo drobnych
czgstek MicroMesh™

3.6 Proces czyszczenia

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk)
przez 2 sekundy, aby
wigczyé/wytgczyé urzgdzenie.

2. Nacisng¢ krotko) przycisk, aby wybra¢ jeden z czterech trybdw czyszczenia: tryb
inteligentny, tryb czyszczenia dna, tryb czyszczenia Scian i tryb linii wodly.

Po wybraniu zgdanego trybu czyszczenia nalezy natychmiast umiesci€ urzgdze-
nie

w basenie. Po krétkim czasie przebywania w zanurzeniu urzqgdzenie rozpocznie
czyszczenie w wybranym trybie.

Szczegoty poszczegdlnych trybdw czyszczenia opisano ponizej:

« Tryb inteligentny: urzgdzenie czysci ciany i dno basenu sekwencyijnie, planujgc
swojq ciezke na podstawie poziomu natadowania akumulatora.



100-50%

49-10%

Tryb inteligentny

« Tryb czyszczenia dna: Urzgdzenie czysci dno basenu, poruszajgc sie po trasie
w ksztatcie litery S, nie wspinajqc sie na $ciany ani nie czyszczqc ich.

Tryb czyszczenia dna

« Tryb czyszczenia Scian: Urzqdzenie czysci §ciane basenu, poruszajqc sie po trasie
w ksztatcie litery N. W tym trybie urzgdzenie nie czy$ci dna basenu.

Tryb czyszczenia Scian
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« Tryb linii wody: urzgdzenie porusza sie poziomo i czysci wzdtuz linii wody basenu.
W przypadku napotkania naroznikéw lub przeszkdd wzdtuz Scian basenu,
urzqdzenie zejdzie z linii wody, zmieni Sciany lub ominie przeszkody i wznowi
czyszczenie.

/ Naroznik \

Linia wody

>

1 >
LL\*“*\
2
4

3. Przy niskim poziomie natadowania akumulatora, sygnalizowanym czerwonym
wskaznikiem LED stanu, urzqgdzenie zatrzyma biezqce zadanie czyszczenia
i automatycznie zaparkuje przy brzegu basenu.

A&

Tryb linii wody
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4. Uzytkownicy mogq przymocowac¢ hak do dowolnego standardowego
teleskopowego drgzka basenowego (nie wchodzi w skiad zestawu), aby
wysunqgg¢, zaczepic i podciggnq¢ urzgdzenie z dna basenu.

5. Przed umieszczeniem urzgdzenia
W miejscu przechowywania lub
rozpoczeciem jego tadowania nalezy
odczeka€, az sptynie z niego woda.

4. Konserwacja

4.1 Czyszczenie skrzynki filtracyjnej

1. Umiesci€ urzgdzenie na ptaskiej powierzchni i podnie$€ goérng obudowe.
2. Wyjq¢ skrzynke filtracyjng, podnoszqgc jej uchwyt.



3. Nacisng¢ zatrzask na skrzynce filtracyjnej i podnie$¢ uchwyt gérnej obudowy,
aby jg otworzy€.

J

L
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4. Opréznic skrzynke filtracyjng i wyjgé wymienny filtr MicroMesh™.

- Szczelina
' ograniczajc

Wyjq¢ zatrzaski A, B, C i D na
gumowym pasku wymiennego filtra
MicroMesh™ ze szczeliny
ograniczajqce;j.

5. Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ i skrzynke filtracyjng
nalezy ptuka¢ oddzielnie.

N O

/
& g

Wymienny filtr bardzo drobnych
czqstek MicroMesh™ wymaga ptukania
od strony wewnetrznej i zewnetrznej. W
razie potrzeby nalezy wyszorowac¢ go
recznie.
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6. Po wysuszeniu wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ i
skrzynki filtracyjnej nalezy zainstalowac filtr w skrzynce filtracyjnej i wtozy€
skrzynke filtracyjng z powrotem do urzqdzenia.

Upewni€ sig, ze punkt A na skrzynce  Pociggnqc kolejno cztery rogi A, B, C i D
filtracyjnej jest wyréwnany z punktem gumowego paska. Upewnic sig, ze utknety

A na wymiennym filtrze bardzo one w szczelinie ograniczajgcej
drobnych czgstek MicroMesh™. wymiennego filtra bardzo drobnych
czqgstek MicroMesh™.
4 N
" %

Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzic,
czy gumowy pasek zostat w catosci
wiozony do szczeliny ograniczajgce;j.

uwagi:

« Po kazdym czyszczeniu nalezy niezwiocznie wyjq€ urzqdzenie z basenu i natychmiast
wyczysci¢ skrzynke filtracyjnq. Nalezy unika¢ pozostawania urzgdzenia w basenie przez
dtuzszy czas.

« Suszenie wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ i skrzynki filtra po
kazdym czyszczeniu nie jest wymagane i jest zalecane wytqcznie w celu zapobiegania
wydzielaniu sig nieprzyjemnych zapachdéw zwigzanych z wilgociq.

- Podczas suszenia lub przechowywania urzgdzenia, w tym wymiennego filtra bardzo
drobnych czgstek MicroMesh™ i skrzynki filtra, zalecane jest przechowywanie ich w
dobrze wentylowanym miejscu, bez wystawienia na dziatanie bezposredniego Swiatta
stonecznego.

« Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ moze zatrzymywaé czqsteczki
o wielkosci 3-10 um, takie jak mut i niektére glony. W przypadku minimalnych
widocznych zanieczyszczen (np. kamienie, licie, piasek, gruz, wiosy) i wody o metnym
wyglgdzie lub
z glonami zaleca sie stosowanie zaréwno skrzynki filtracyjnej jak i wymiennego filtra
bardzo drobnych czgstek MicroMesh™. W przypadku znacznej ilosci widocznych
zanieczyszczeh zaleca sig korzystanie wyiqcznie ze skrzynki filtracyjnej, a nie z
wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek MicroMesh™.
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« Aby zapewni€ doktadne czyszczenie, zalecane jest uzycie myjki
wysokoci$nieniowej do czyszczenia wymiennego filtra bardzo drobnych
czqstek MicroMesh™ i skrzynki filtra.

« Po kilku uzyciach powierzchnia wymiennego filtra bardzo drobnych czgstek
MicroMesh™ moze wykazywaé oznaki zuzycia, co nie ma wptywu na jego
parametry.

« Wymienny filtr bardzo drobnych czgstek MicroMesh™ jest materiatem
eksploatacyjnym, ktéry nalezy wymienia€ co 30 uzy¢ w celu utrzymania
skutecznej filtracji.

4.2 Czyszczenie pednika

1. Za pomocq ptaskiego Srubokreta, 2. Po zdjeciu pokrywy spustowej zdjgé
aby podwazy¢ pokrywe odptywu. pokrywe odptywu, aby odstonic
pednik.

TIrriTrrTTT

3. Usunq¢ wszelkie 4. Po wyczyszczeniu pednika nalezy
zanieczyszczenia zaplqtane ponownie zatozy¢ pokrywe pednika,
w pednik. a nastepnie pokrywe odptywu.

e N
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4.3 Wymiana bieznika ggsienicy

1. 2djq€ boczng pokrywe z urzqdzenia: 2. Odkreci¢ sruby i zdjqc tuleje
PO*OZYC UqudZenle na boku, wyjqc prowqdzch z ty|nego kota
4 zatrzaski z bocznej pokrywy za jezdnego.

pomocq ptaskiego Srubokreta
i wyciggnq¢ boczng pokrywe do gory.

3. Zdjq¢ tylne koto jezdne i bieznik ggsienicy urzgdzenia, delikatnie pociggajqc za
poszczegdlne elementy.

4. Wyréwna¢ kota zebate wymiennego
bieznika ggsienicy z kotami zebatymi
obu két jezdnych. Ponownie
zamontowac tylne koto jezdne i
bieznik ggsienicy, upewniajqc sig, ze
sq one zabezpieczone wzdtuz tulei
bieznika.
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5. Zamontowa¢ tuleje prowadzqgcg tylnego kota, upewniajgc sig, ze gbérna czes¢
trzech watkéw jest wyrbwnana z otworem w urzgdzeniu.

6. Dokreci¢ Sruby i ponownie zamontowa¢ pokrywe bocznqg. Powtorzy¢ ten krok
w przypadku drugiego bieznika ggsienicy.

4.4 Wymiana szczotki rolkowej
1. Wyjq¢€ wszystkie silikonowe klamry z uzywanej obecnie szczotki rolkowe;j.
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2. Po wyjeciu szczotki nalezy wzig¢€ zapasowq szczotke rolkowq i wyréwnaé
silikonowe klamry ze szczelinami. Weisng¢ klamry do poszczegdlnych szczelin,
aby przymocowaé nowg szczotke rolkowq do urzgdzenia. Powtérzy¢ ten krok
w przypadku drugiej szczotki rolkowe;j.

~

4.5 Wyltgczanie i przechowywanie urzqgdzenia Aiper

Poza sezonem, np. zimq lub podczas diuzszych okreséw, gdy urzgdzenie Aiper nie
jest uzywane, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci, aby utrzymac je w optymalnym
stanie:

1. Przed rozpoczeciem przechowywania urzqdzenia nalezy je catkowicie
natadowag. Przed rozpoczeciem przechowywania nalezy upewnic sig, ze
urzgdzenie jest wytqczone i odigczone od tadowarki.

2. Doktadnie wyczysci¢ cate urzgdzenie, w tym gérng i doing obudowe, kétka,
szczotki
i port tadowania, aby usung¢ wszelkie zabrudzenia.

3. Osuszy¢ urzqdzenie chusteczkq lub migkkg Sciereczkq i upewnic sieg, ze pokrywa
portu tadowania zostata prawidtowo zamknigta.

4. Urzgdzenie nalezy przechowywaé¢ w oryginalnym opakowaniu w chtodnym i
suchym miejscu o dobrej wentylacji.

5. Akumulator nalezy fadowaé co sze$¢ miesiecy, aby utrzymaé go w dobrym
stanie technicznym.
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5. Specyfikacje

Model: PRTI

Wielko§¢ basenu: 200 m? (2150 stop?)

Znamionowy prqd wejsciowy : 252 VK 3,0 A

Model tadowarki: GM95-252300-2FGN

Prqd wejsciowy tadowarki: 100-240 V ~, 50/60 Hz, 2,5 A

Prgd wyjsciowy tadowarki: 252 VK 3,0 A

Czas tadowania : 4-6 godzin

Wydajnos¢ ssania: 25 200 I/h (6600 gal/h)

Czas pracy zespotu akumulatoréw: 180 minut

Pojemnos$¢ zespotu akumulatoréw: 7800 mAh (168,48 Wh)

Napigcie zespotu akumulatoréw: 21,6 V

Stopieh ochrony elementéw wodoszczelnych: IPX8

Stopien ochrony tadowarki: IPX7

Maksymalna gtebokosé wody: 3 m (10 stép)

Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2,400-2,484 GHz, maks. warto$¢ EIRP: 12 dBm
Zakres czestotliwosci Wi-Fi 2.4G: 2,400-2,483 GHz, maks. wartos¢ EIRP: 20 dBm

Prqd staty.

Prqd przemienny.

Urzgdzenie klasy II.

Zasilacz impulsowy.

Biegunowos¢ ztqgcza zasilania prgdem statym.
Odporny na zwarcia transformator bezpieczefstwa.

Wyitqcznie do uzytku w pomieszczeniach.

W przypadku uszkodzenia stykéw czesci z wtyczkg,
zasilacz wtyczki nalezy zutylizowac.

E%D@%@@8H

Nalezy przeczyta€ podrecznik uzytkownika.
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6. Wskaznik LED

Wskazniki stanu . .
urzgdzenia Stan urzgdzenia Opis stanu

tadowanie (poziom natadowania

Migajqce Swiatto czerwone
gaq akumulatora <15%).

tadowanie (poziom natadowania

Migajgce Swiatto niebieskie
akumulatora 15-50%).

tadowanie (poziom natadowania

Migajgce Swiatto zielone
akumulatora >50%).

Ciqgte Swiatto zielone tadowanie zakonczone.

Aby zresetowac¢ urzgdzenie:
Przytrzymac

O weisnigty przycisk przez dziesie¢
sekund. Zostang przywrécone

ustawienia fabryczne urzqgdzenia.
Wskaznik LED Y &

N — Migajgce Swiatto zotte

Aktualizacja bezprzewodowa
w toku: Urzqgdzenie wykonuje
automatyczng aktualizacje do
najnowszej wersji
oprogramowania ukiadowego.

Awaria pednika lub

Migajqce Swiatto czerwone ;| okowanie urzgdzenia.

Niski poziom natadowania
Ciggte swiatto akumulatora (<15%). Wkrétce
nastgpi automatyczne wytqgczenie.

Ciqgte Swiatto niebieskie ZL%?QL?;@?&%‘E’QS%’Y ania

Prawidtowa praca (poziom

Sy DETIRH ) natadowania akumulatora >50%).

Migajgce $wiatto zielone  tgczenie sig z sieciq Wi-Fi.

Sie¢ Wi-Fi nie fgczy sie
z Internetem. Nalezy postgpowaé

Migajgce $wiatto zielone  zgodnie z instrukcjami
rozwiqzywania problemow na

GGl e stronie konfiguracji aplikacji.

Wi-Fi

Ciggte Swiatto zielone Potgczenie z siecig Wi-Fi.

Wytqczony Rozigczenie z siecig Wi-Fi.
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Awaria

Urzgdzenie nie
wigcza sie.

Urzgdzenie nie
taduje sie.

Urzgdzenie nie
omija
przeszkod.

Urzgdzenie
pozostaje zbyt
dtugo na
odptywie
basenu.

Urzgdzenie
utkneto na linii
wody w trybie
linii wodly.

7. Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe przyczyny

Niewystarczajgca
moc akumulatora.

Zbyt wysoka/niska
temperatura
akumulatora.

tadowarka nie jest
podtgczona do zasilania
lub jest uszkodzona.

Zbyt wysoka/niska
temperatura
akumulatora.

Dtugotrwate wigczenie
urzqdzenia z eksploataciji
spowodowato
roztadowanie
akumulatora.

Obiektyw czujnika jest
zanieczyszczony.

Urzgdzenie zostato
ztapane przez odptyw
basenu.

Niewielki wystep na linii
wody niewykryty przez
czujnik.

25

Rozwigzania

Przed rozpoczeciem czyszczenia
basenu nalezy catkowicie
natadowacé urzgdzenie.

Urzgdzenie mozna eksploatowaé
wytgcznie w Srodowisku o
temperaturze od 10°C (50°F) do
40°C (104°F).

Sprawdzi¢, czy wtyczka tadowarki
jest prawidtowo podtqczona i czy
kontrolka na tadowarce Swieci sie.
Jesli wtyczka jest prawidtowo
podtgczona, ale kontrolka jest
wytgczona, fadowarka moze by¢
uszkodzona. Nalezy skontaktowaé
sig z dziatem obstugi klienta firmy
Aiper.

Urzgdzenie mozna eksploatowaé
wytgcznie w srodowisku o
temperaturze od 10°C (50°F) do
40°C (104°F).

Aby prawidiowo przechowywaé
urzqdzenie, nalezy postepowac
zgodnie z czgéciq Wyigczanie

i przechowywanie urzqdzenia Aiper
w Instrukciji konserwacii. Jesli
urzgdzenie nie faduije sig z powodu
dtuzszego okresu bez eksploatacji,
nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta firmy Aiper.

Aby unikng¢ przeszkéd, nalezy
wyczyscic obiektyw czujnika
miekkqg, suchq Sciereczkq.

Podczas wykonywania
czyszczenia przez urzqdzenie przez
urzqdzenie nie nalezy otwierac
odptywu basenu.

W przypadku utkniecia urzgdzenie
uwolni sie samodzielnie.

Nie jest wymagane zadne
dziatanie. W ciggu 1 minuty
urzgdzenie opadnie na dno
basenu i bedzie kontynuowaé
czyszczenie po ominigciu
przeszkdd na linii wodly.



Urzqdzenie
przechyla sig lub
wykazuje
zmniejszonq
wydajnosé
czyszczenia

w wodzie.

Urzgdzenie
przerwato
prace.

Skrzynka filtracyjna jest
petna.

Filtr jest niedrozny.

Miganie wskaznika LED
stanu na czerwono
oznacza mozliwe
zablokowanie pednika.

Ciggte swiatto wskaznika
LED w kolorze czerwonym
oznacza niski poziom

natadowania akumulatora.

Miganie wskaznika LED
stanu na czerwono
oznacza mozliwe
zablokowanie pednika.
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Oproéznic i doktadnie wyczyscic
skrzynke filtracyjnq.

Przeptukacé filtr myjkg
wysokocisnieniowq.

Sprawdzi¢ pednik pod kgtem
zanieczyszczeh i w razie potrzeby
wyczyscic go. Szczegbtowe
informacje mozna znalezé w
czesci Czyszczenie pednika.

Przedwczesne zakonczenie
zadania czyszczenia moze
oznaczaé roztadowanie sie
akumulatora urzgdzenia. Przed
uzyciem nalezy upewnic sie, ze
urzqdzenie jest catkowicie
natadowane.

Sprawdzi¢ pednik pod kgtem
zanieczyszczen i w razie potrzeby
wyczysci€ go. Szczegbtowe
informacje mozna znalez¢

w czegéci Czyszczenie pednika.



8. Gwarancja

Ten produkt przeszedt kontrole jakosci i testy bezpieczenstwa przeprowadzone
przez naszych technikéw.

1. Ten produkt jest objety gwarancjq na akumulator i silnik urzgdzenia od daty
zakupu. Zastosowanie majq odpowiednie krajowe przepisy prawne dotyczqce
warunkédw gwaranciji.

2. Niniejsza gwarancja traci wazno$¢ w przypadku modyfikacji produktu,
niewtaéciwego uzywania go lub naprawiania przez osoby nieupowaznione.

3. Niniejsza gwarancja obejmuje wytqcznie wady produkcyjne i nie obejmuje
uszkodzen bedgcych skutkiem niewtasciwego obchodzenia sie z produktem
przez wtasciciela.

4. Przy kazdym roszczeniu naprawy w okresie gwarancyjnym nalezy przedstawic
numer zamaowienia lub dowdd zakupu.

5. Jest to dodatkowa gwarancja oferowana przez firme AIPER INTELLIGENT SARL,
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paryz, Francja. Niniejsza gwarancja nie
ma wptywu na bezptatne srodki ochrony prawnej z tytutu niezgodnosci towaru
z umowg, zgodnie z prawem przystugujgce konsumentowi wobec sprzedawcy.

6. Adres e-mail w sprawach dotyczgcych gwarancji: service@aiper.com

Deklaracja zgodnoséci (WE)

Firma Shenzhen Aiper Intelligent Co, Ltd. oSwiadcza niniejszym, ze ten produkt spetnia wszystkie
wymogi obowigzujgcych dyrektyw UE 2014/53/UE i 2011/65/UE. — Petny tekst deklaracji
zgodnosci jest dostgpny pod ponizszym tgczem:
https://eu.aiper.com/aiper-europe-doc-user-manual/

Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢, wysytajgc zapotrzebowanie na ponizszy adres:
AIPER INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paryz, Francja

FR

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

¥ & LE TRI BARQUETTE YL
O FaciLe BEY

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil !

z gospodarstwa domowego. Nalezy przekazaé urzqdzenie do
odpowiedniego punktu zbiérki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu

E Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
mmmm clektrycznego i elektronicznego.
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